
WILSON PISTOL MAX CASE GAGES - PISTOL MAX GAGE 10MM AUTO

The most important use of a cartridge case gage is for setting up 7⁄8"-14 press
type full length resizing dies. A common error in reloading is to oversize your
brass. Headspace of fired cases can quickly and accurately be measured using
this tool and a caliper. Pistol Max Gages: Used to check all critical dimensions of
the pistol case - mouth diameter, base diameter, rim thickness and diameter,
case overall length and bullet diameter

Attributes

Name: PISTOL MAX GAGE 10MM AUTO
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749003101
Mfr. No.: PMG-10M
Cartridge: 10 mm Auto
Delivery weight: 0.113kg
Shipping height: 30mm
Shipping width: 36mm
Shipping length: 86mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das WILSON PISTOL MAX
CASE GAGES L.E. WILSON PISTOL MAX GAGE 10MM
AUTO

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das WILSON PISTOL MAX CASE GAGES L.E. WILSON PISTOL MAX
GAGE 10MM AUTO. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung dieses Produkts und
hilft Ihnen, potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufinformationen über das EU Safety GateSystem.
Melden Sie unsichere Produkte und Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Hülsenmessgerät nur mit kompatiblen 7⁄8"14 Pressentyp
VollformatRückführungswerkzeugen.
Messen Sie die Hülsenabstände von abgefeuerten Hülsen mit einem Messschieber, um genaue Ergebnisse
zu gewährleisten.
Vermeiden Sie eine Übergröße des Messings, um Sicherheitsrisiken beim Wiederladen zu minimieren.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrillen, während der Nutzung des Produkts.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Stellen Sie sicher, dass Ihre Arbeitsfläche sauber und ordentlich ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Befolgen Sie die folgenden Schritte zur Verwendung des WILSON PISTOL MAX GAGE 10MM AUTO:

Platzieren Sie die Hülse auf einer stabilen, ebenen Fläche.
Verwenden Sie das Hülsenmessgerät, um die kritischen Maße der Pistolenhülse zu überprüfen:

Mündungsdurchmesser
Basisdurchmesser
Randdicke und durchmesser
Gesamtlänge der Hülse
Geschossdurchmesser

Notieren Sie alle Messwerte und vergleichen Sie diese mit den empfohlenen Spezifikationen.
Bei Abweichungen von den Spezifikationen sollten die Hülsen nicht verwendet werden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von nicht mehr benötigten
Werkzeugen und Geräten.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen und Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den EUKontaktpunkt für
Sicherheitsanfragen. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen über das Produkt bereitzuhalten, um eine
schnelle und effiziente Unterstützung zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitsrichtlinien zu lesen. Ihre Sicherheit und die
Sicherheit anderer ist uns wichtig.
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WILSON PISTOL MAX CASE GAGES PISTOL MAX
GAGE 10MM AUTO Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the WILSON PISTOL MAX CASE GAGES PISTOL MAX GAGE 10MM AUTO. This product
is designed to assist in the precise measurement of cartridge cases, ensuring optimal performance and safety in your
reloading processes. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the
product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always handle the gage with care to prevent damage.
Keep the gage out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the gage for any signs of wear or damage before use.
Use the gage only for its intended purpose, as outlined in this guide.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear safety glasses when using the gage to protect your eyes from debris.
Avoid using the gage in wet or humid conditions to prevent corrosion and damage.
Do not force the gage into the case; it should fit smoothly without excessive pressure.
Ensure that your workspace is clean and organized to prevent accidents.
Keep fingers away from moving parts when measuring to avoid injury.
If you experience any discomfort or unusual resistance while using the gage, stop immediately and inspect for
issues.

Instructions for Installation and Usage

Setting Up the Gage:

Place the gage on a stable, flat surface.
Ensure that the area is welllit for accurate measurements.

Measuring Cartridge Cases:

Select a cartridge case to be measured.
Insert the mouth of the case into the gage until it stops. Do not force it.
Check the following dimensions:

Mouth diameter
Base diameter
Rim thickness and diameter
Case overall length
Bullet diameter

Use a caliper for additional precision if required.

Adjusting Reloading Dies:

Use the measurements obtained from the gage to set up your 7⁄8"14 press type full length resizing dies.
Ensure that the dies are adjusted according to the specifications for 10 mm Auto cartridges.

PostUse Care:

Clean the gage after each use to remove any debris or residue.
Store the gage in a safe, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions



Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic and nonelectronic components.
Do not dispose of the gage in household waste. Check with local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product performance, please contact the manufacturer or refer to the product
packaging for further information.

Thank you for ensuring your safety and the safety of others while using the WILSON PISTOL MAX CASE GAGES
PISTOL MAX GAGE 10MM AUTO. Follow these guidelines for a safe and effective experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Medidor
de Casquillos WILSON PISTOL MAX CASE GAGES
L.E. WILSON PISTOL MAX GAGE 10MM AUTO

Introducción
Gracias por elegir el Medidor de Casquillos WILSON PISTOL MAX. Este producto está diseñado para ayudar a los
recargadores a medir y verificar las dimensiones críticas del casquillo de la pistola, asegurando que tus municiones
sean seguras y precisas. Esta guía te proporcionará información esencial sobre el uso seguro y adecuado del
producto, así como las precauciones necesarias para protegerte a ti y a otros.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el medidor.
Mantén el medidor fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Utiliza el medidor únicamente para su propósito previsto: verificar las dimensiones de los casquillos de
pistola.
Inspecciona el medidor antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Si encuentras algún problema, deja de usar el medidor y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Correcto: Utiliza el medidor de acuerdo con las instrucciones proporcionadas para evitar errores de
medición.
Calibración: Asegúrate de que el medidor esté calibrado correctamente antes de cada uso. Un medidor
descalibrado puede dar lecturas incorrectas.
Superficie de Trabajo: Trabaja en una superficie plana y estable para evitar accidentes.
Herramientas Adicionales: Utiliza un calibrador para obtener medidas precisas junto con el medidor.
Almacenamiento: Guarda el medidor en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y ordenada.
Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo el medidor y un calibrador.

Medición:

Coloca el casquillo en el medidor Pistol Max.
Verifica todas las dimensiones críticas: diámetro de la boca, diámetro de la base, grosor y diámetro del
reborde, longitud total del casquillo y diámetro de la bala.
Registra las medidas obtenidas para su posterior referencia.

Verificación:

Compara las medidas con las especificaciones de recarga recomendadas para el cartucho 10 mm
Auto.
Si las medidas no cumplen con las especificaciones, ajusta tus dies de redimensionado según sea
necesario.

Finalización:

Limpia el medidor después de cada uso para mantener su precisión.
Guarda el medidor en su estuche o en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación



Cuando ya no necesites el medidor, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y plástico.
No lo tires en la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el distribuidor donde adquiriste el
medidor o busca información adicional en el sitio web del fabricante.

Conclusión
El Medidor de Casquillos WILSON PISTOL MAX es una herramienta valiosa para los recargadores de municiones.
Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia de recarga sea segura y efectiva.
Recuerda que la seguridad es lo más importante, y siempre debes estar atento a las actualizaciones sobre el
producto y las medidas de seguridad.
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Guide de Sécurité du Produit pour le Gage de Pistolet
Max L.E. Wilson

Introduction
Merci d'avoir choisi le Gage de Pistolet Max L.E. Wilson pour le calibrage de vos douilles de pistolet. Cet outil est
conçu pour vous aider à vérifier les dimensions critiques de vos douilles, garantissant ainsi un rechargement sûr et
efficace. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le gage est utilisé uniquement pour son objectif prévu, c'estàdire la vérification des
dimensions des douilles de pistolet.
Ne laissez pas le gage à la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.
Inspectez toujours le gage avant utilisation pour déceler tout dommage ou usure.
Ne tentez pas de réparer le gage vousmême. Contactez le fabricant pour toute question ou problème.
Suivez les instructions d'utilisation fournies pour éviter tout risque d'accident ou de blessure.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez des lunettes de protection lorsque vous manipulez des douilles et le gage.
Travaillez dans un espace bien éclairé pour éviter les erreurs de mesure.
Évitez de porter des vêtements amples qui pourraient se prendre dans les outils.
Ne forcez jamais le gage dans une douille. Si le gage ne s'insère pas facilement, vérifiez la douille pour des
déformations.
Ne pas utiliser le gage si vous êtes fatigué ou distrait.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris le gage et un pied à coulisse.

Vérification des Douilles:

Prenez une douille que vous souhaitez mesurer.
Insérez délicatement la douille dans le gage. Assurezvous qu'elle s'insère facilement sans forcer.
Vérifiez les dimensions critiques : diamètre de l'embouchure, diamètre de la base, épaisseur et
diamètre de la jante, longueur totale de la douille et diamètre de la balle.

Interprétation des Résultats:

Comparez les mesures obtenues avec les spécifications de rechargement pour votre calibre.
Si les dimensions ne correspondent pas, n'utilisez pas la douille pour le rechargement.

Nettoyage et Rangement:

Après utilisation, nettoyez le gage avec un chiffon sec pour enlever toute saleté ou résidu.
Rangez le gage dans un endroit sûr, hors de portée des enfants.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le gage à la poubelle ordinaire. Consultez les réglementations locales concernant l'élimination
des outils et équipements.
Si le gage est endommagé ou inutilisable, contactez le fabricant pour des conseils sur l'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le fabricant ou
consulter leur site web pour des informations détaillées.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir non seulement votre sécurité, mais aussi celle des
autres lors de l'utilisation du Gage de Pistolet Max L.E. Wilson. Restez vigilant et faites preuve de prudence à tout
moment.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Gage WILSON
PISTOL MAX CASE

Introduzione
Grazie per aver scelto il gage WILSON PISTOL MAX CASE per la misurazione delle cartucce 10mm Auto. Questo
strumento è progettato per garantire la precisione e la sicurezza durante il processo di ricarica delle munizioni. È
fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il gage in un ambiente ben illuminato e privo di distrazioni.
Non utilizzare il gage se è danneggiato o presenta segni di usura.
Tieni il gage lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente il sito web della Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su eventuali richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre il gage secondo le istruzioni fornite.
Non forzare il gage oltre i limiti raccomandati.
Assicurati che il gage sia pulito e privo di detriti prima dell'uso.
Non utilizzare il gage per scopi diversi da quelli previsti.
Indossa occhiali di protezione durante l'uso per prevenire lesioni agli occhi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione del Gage:

Rimuovi il gage dalla confezione e controlla che non ci siano danni visibili.
Pulire il gage con un panno morbido per rimuovere polvere o residui.

Impostazione del Gage:

Colloca il gage su una superficie piana e stabile.
Assicurati che il gage sia allineato correttamente con il die di ridimensionamento.

Utilizzo del Gage:

Inserisci la cartuccia nel gage fino in fondo.
Controlla le dimensioni critiche: diametro dell'apertura, diametro della base, spessore e diametro del
bordo.
Misura la lunghezza totale del caso e il diametro del proiettile utilizzando il calibro.

Verifica:

Dopo aver effettuato le misurazioni, rimuovi la cartuccia dal gage e verifica che tutte le dimensioni
siano conformi alle specifiche.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il gage nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non più in uso.
Contatta il tuo centro di raccolta locale per informazioni su come smaltire correttamente il gage.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per assistenza e ulteriori informazioni sul gage WILSON PISTOL MAX CASE, ti invitiamo a consultare il sito ufficiale
del produttore o contattare il servizio clienti.



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro ed efficace del tuo gage WILSON PISTOL
MAX CASE. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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WILSON PISTOL MAX CASE GAGES Instrukcja
bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wskaźnika gniazda naboju WILSON PISTOL MAX GAGE 10MM AUTO. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji dotyczących
jego użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących użytkowania produktu, skonsultuj się z profesjonalistą.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze używaj wskaźnika gniazda naboju w dobrze oświetlonym miejscu.
Upewnij się, że narzędzie jest czyste przed użyciem, aby zapewnić dokładność pomiarów.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas pomiarów, aby uniknąć uszkodzenia narzędzia.
Nie używaj wskaźnika do innych celów niż te, do których został zaprojektowany.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym suwmiarkę.
Sprawdź, czy wskaźnik gniazda naboju jest w dobrym stanie.

Pomiar:

Umieść łuskę w odpowiednim gnieździe wskaźnika.
Zmierz średnicę wylotu, średnicę podstawy, grubość i średnicę obrzeża, całkowitą długość łuski oraz
średnicę pocisku za pomocą suwmiarki.
Zapisz wyniki pomiarów dla przyszłych odniesień.

Po użyciu:

Oczyść narzędzie z wszelkich zanieczyszczeń.
Przechowuj w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami odpadowymi w celu uzyskania informacji na temat właściwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
Dla wszelkich pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Zachęcamy do zgłaszania wszelkich niebezpiecznych produktów lub wypadków do odpowiednich organów. Możesz
również sprawdzić aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.



Dziękujemy za stosowanie się do powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania WILSON PISTOL
MAX CASE GAGES.
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WILSON PISTOL MAX CASE GAGES Käyttöohjeet

Johdanto
WILSON PISTOL MAX CASE GAGES on suunniteltu tarkistamaan ja mittaamaan 10 mm Auto patruunoiden kriittisiä
mittoja. Tämä käyttöohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita, asennus ja käyttöohjeita sekä tietoja tuotteen
turvallisesta käytöstä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain ammattikäyttöön ja että käyttäjä on perehtynyt aseiden käsittelyyn ja
patruunoiden uudelleenlataamiseen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa. Tuote ei ole leikkikalu.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta.
Käytä aina suojalaseja ja muita henkilökohtaisia suojavarusteita, kun käsittelet patruunoita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä vikoja.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että mittausvälineet ovat puhtaat ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen, eli patruunoiden mittaamiseen.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse.
Vältä mittaamista tai käyttöä kosteissa tai likaisissa olosuhteissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät aseiden ja patruunoiden käsittelyyn.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat ehjät ja puhtaat.
Aseta mittausväline tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Tarkista, että mittausvälineet ovat oikein kalibroituja ennen käyttöä.

Käyttö

Aseta patruuna mittausvälineeseen huolellisesti.
Varmista, että patruunan kaikki kriittiset mitat, kuten suuaukon halkaisija, pohjan halkaisija, reunan
paksuus ja kokonaispituus, mitataan tarkasti.
Kirjaa mitatut arvot ylös ja vertaa niitä valmistajan suosituksiin.
Poista patruuna mittausvälineestä varovasti mittauksen jälkeen.

Hävittämisohjeet
Tuotteen hävittäminen tulee tehdä paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisätietoja turvallisista hävittämiskäytännöistä.

Lisätietoja ja tuki
Tuotteen turvallisuuteen liittyvissä kysymyksissä ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset tai
turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa WILSON PISTOL MAX CASE GAGES tuotteen turvallisen ja tehokkaan
käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för WILSON PISTOL MAX
CASE GAGES

Introduktion
Tack för att du valt WILSON PISTOL MAX CASE GAGES. Detta verktyg är designat för att säkerställa noggrannhet
och säkerhet vid omladdning av ammunition. För att maximera säkerheten och effektiviteten vid användning av detta
produkt, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att säkerställa säker användning.
Kontrollera regelbundet produkten för skador eller slitage innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Följ uppdateringar om återkallelser på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och andra lämpliga skyddsutrustningar vid användning av gage.
Kontrollera att gage är korrekt kalibrerat innan användning.
Använd gage endast för avsedda ändamål; att mäta hylsor av kaliber 10 mm Auto.
Undvik att överdimensionera din mässing för att förhindra olyckor.
Mät alltid avfyrade hylsor på en plan och stabil yta för att säkerställa noggrannhet.

Instruktioner för installation och användning

Kalibrering: Kontrollera att gage är korrekt inställd innan användning. Använd en skjutmått för att verifiera
mått.
Mätning av hylsor:

Placera den avfyrade hylsan i gage.
Mät mynningens diameter, basdiameter, kantens tjocklek och hylsans totala längd.
Notera kulans diameter.

Utvärdering: Jämför mätresultaten med de angivna specifikationerna för att säkerställa att hylsan är inom
toleranserna.
Rengöring: Rengör gage efter varje användning för att ta bort smuts och rester. Använd en mjuk trasa och
lämplig rengöringslösning.

Avfallsanvisningar
Kassera trasiga eller oanvändbara gages enligt lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt.
Tillsammans med all annan utrustning, se till att produkten inte hamnar i naturen.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner bidrar du till en säker och effektiv användning av WILSON PISTOL
MAX CASE GAGES. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Bezpečnostní pokyny pro použití WILSON PISTOL
MAX CASE GAGES

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili měřidlo WILSON PISTOL MAX CASE GAGES. Tento produkt byl navržen tak, aby
poskytoval přesné měření nábojnic pro bezpečné a efektivní přebíjení. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
maximální výkon produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro účely, pro které byl navržen.
Před použitím si důkladně prostudujte všechny pokyny a doporučení.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrými hranami nebo pohyblivými částmi.
Vždy používejte ochranné brýle a rukavice, pokud je to vhodné.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je měřidlo v dobrém stavu a zda nejeví známky poškození.
Při měření nábojnic se ujistěte, že máte stabilní pracovní plochu a že je měřidlo správně umístěno.
Nepoužívejte měřidlo pro měření nábojnic, které nejsou určeny pro systém 10 mm Auto.
Při práci s nábojnicemi dbejte na správné techniky manipulace, abyste se vyhnuli zraněním.
Pokud zjistíte jakékoli nesrovnalosti v měření, přestaňte měřidlo používat a obraťte se na odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na měření:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a materiály, včetně posuvného měřítka.
Zkontrolujte, zda je pracovní plocha čistá a bez překážek.

Měření hloubky hlavně:

Vložte vyhozenou nábojnici do měřidla.
Pomocí posuvného měřítka změřte hloubku hlavně a zapište si výsledky.

Kontrola rozměrů nábojnice:

Zkontrolujte průměr ústí, průměr základny, tloušťku a průměr okraje.
Zaznamenejte celkovou délku nábojnice a průměr střely.

Údržba měřidla:

Po každém použití důkladně vyčistěte měřidlo, aby se zajistila jeho dlouhá životnost.
Uložte měřidlo na suchém a bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu postupujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je to možné, recyklujte materiály, které lze recyklovat.
Nikdy nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné úřady nebo odborníky v
oblasti bezpečnosti produktů. Doporučujeme také sledovat aktualizace o stažení výrobků na platformě EU Safety
Gate.



Tyto pokyny jsou navrženy tak, aby zajistily vaši bezpečnost a efektivitu při používání WILSON PISTOL MAX CASE
GAGES. Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám úspěšné a bezpečné přebíjení!


